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Hervisa, S.A. v zaruéni dobé odstrani na vlastni naklady veskeré zavady nebo vyméni vadné dily.
Hervisa, S.A. poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu v trvani 6 mésicd.
Zaruka se vztahuje na vyrobni vady a naklady potfebné na jgjich odstranéni techniky Hervisa, S.A.

Zaruka je platna pouze: pokud byl vyrobek pouZivan v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu, pokud byl
spravné vyplnén Zaruéni list, orazitkovan a podepsan prodejcem, také musi byt uvedeno datum prodeje.
Zaruka se nevztahuje na poskozeni vznikla nespravnym pouZivanim, §patnym elekirickym zapojenim, uderem
nebo padem.

HERVISA, S.A. NEZODPOVIDA ZA URAZY NEBO SKODY VZNIKLE V DUSLEDKU NESPRAVNEHO
POUZIVANI NEBO PRI POUZITi ZARIZENI K JINYM UCELUM, NEZ KE KTERYM JE URCENO.

PROHLASENI O SHODE (Smérice ES 89/392/EHS)

Na vlastni zodpovédnost PROHLASUJEME, Ze niZe uvedené zafizeni svou konstrukci a sériovym provedenim
odpovida zakladnim smérnicim ES o bezpeénosti a ochrané zdravi. V pfipadé provedeni nami neschvalenych
Uprav motoru pozbyva toto prohlaseni platnosti.

Zarizeni: Jednofazovy frekvenéni ménié CAF
Normy: EN 12100-1:2004, EN 12100-2:2004, Smérnice o "strojnich zafrizenich”
EN 60204-1:1997 89/392/EHS - 91/368/EHS
Technicky feditel .7
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NAVOD K OBSLUZE

) Pfed zaCatkem prace se zafizenim nebo provadénim jakékoli udrzby si MUSITE
m—] VYSTRAHA pozorné PRECIST tento ndvod k pouZiti a porozumét pokynum, které jsou v ném

uvedeny.
T ik pramery
PARAMETR P
CAF 100 CAF 120 CAF 140
Hmotnost (kg) 26 27 32
Napajeci nap&ti mé&nice (V) 230 230 230
Frekvence (Hz) 50 50 50
Jmenovity odbér proudu (A) 6,5 6,5 8,5
Jmenovity prikon (kW) 1,5 1,5 1,9
Otatky motoru (min™) 2840 2950 2950
Vystupni frekvence generatoru (Hz) 200 200 200
Jmenovity odbér proudu (A) 14 18 21
Vystupni napéti generatoru (V) 42 42 42
Jmenovity vykon generatoru (KVA) 1 1,2 1,5
Trida kryti generatoru (IP) IP 44 IP 44 IP 44
Potet zasuvek (V/Hz) 1x (50/200) 2x (50/200) 2x (50/200)
Faze 1 1 1
Maximalni pot et piipojenych vibratora 1x AV655 2x AV585 2x AV655
Vyroba se fidi normami: EN 60204-1:1997, EN 12100-1:2004, EN 12100-2:2004, D 89/392/EHS |

Obecné bezpecnostni pokyny

Q00

Pro bezpeénost svou i ostatnich osob se dikladné seznamte s nasledujicimi bezpeénostnimi pokyny, ovéfte si, Ze
jim spravné rozumite. Je na osobni zodpovédnosti obsluhy, aby se seznamila se zasadami bezpeéné prace se
zafizenim.

jakékoli udrzby nebo oprav si prectéte nasledujici pokyny a ovéite si, Ze jim spravné

_ Nespravné provadéna udrzba muze byt zdrojem nebezpeéi. Pfed zaéatkem provadéni
515 NEBEZPECI
- rozumite.

PRACOVISTE
UDRZUJHTE pracoviété éisté a dobfe osvétlené. Tma a nepofadek mohou byt pfiginou Urazu.
NEPOQUZIVEJTE elektrické nafadi ve vybudném prostfedi, ani v prostfedi, kde jsou pfitomny hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach.



BEZPECNOSTNI POKYNY PRI PRACI ELEKTRICKYM NARADIM
UZEMNENE NARADI MUSI BYT ZAPOJOVANO vyhradné do zasuvky spravné zapojené a uzemnéné
v souladu se viemi pfislusnymi normami a pfedpisy.
NIKDY nevymontovavejte zemnici kolik ani neupravujte zastréku Zadnym jinym zpusobem.
NEVYSTAVUJTE elektrické ruéni nafadi deéti, nepouzivejte ho ve vihku. Vihkost vnikla do méniée zvysuje
nebezpeéi urazu elektrickym proudem.
CHOVEJTE SE ohleduplné k pfivodnimu kabelu.
NIKDY nafadi NENOSTE za pfivodni kabel.
Zastrcku ze zasuvky NEVYPOJUJTE tahem za kabel.
Privodni kabel CHRANTE PRED horkem, olejem, ostrymi hranami a pohybujicimi se dily.
Poskozeny pfivodni kabel neprodlené VYMENTE. Poskozeny pfivodni kabel zvySuje nebezpeéi trazu
elektrickym proudem.

OSOBNIi BEZPECNOST
NEPRACUJTE S NARADIM pokud jste unaveni, pod vlivem drog, alkoholu nebo 1ékd. Chvilka nepozornosti pfi
praci muZe zpusobit vazné zranéni.
PFed zapojenim nafadi do zasuvky se UJISTETE, Ze vypinaé je v poloze vypnuto. Pfenadeni nafadi s prstem na
vypinaci nebo zapojovani zapnutého nafadi do zasuvky muzZe byt pfi¢inou Urazu.
POUZIVEJTE osobni ochranné pomucky.

VYSTRAHY (pouzivani a udrzba)
Naradi nepfetéZujte. Viz "Maximalni poéet pfipojenych vibratord" v tabulce technickych parametrd.
Pokud je poskozeny vypinaé, ménié¢ nepouzivejte.
Pred provadénim jakékali udrzby nebo sefizovani vypojte méni¢ ze zasuvky.
UdrZujte ménié v dobrém provoznim stavu, zlep$i se jeho vykonnost a vyhnete se neéekanym prostojum pfi
opravach.
Chovejte se ohleduplné k pfivodnimu kabelu, nikdy za néj nafadi nenoste, ani za néj nevytahujte zastréku ze

zZasuvky.

NESPOUSTEJTE MENIC, POKUD JSOU VIBRATORY ZAPNUTE.

Popis:

- Hervisa-Perles vyrabi frekvenéni méniée, které dodavaji potfebnou frekvenci a napéti pro vysokofrekvenéni
vibratory. Méni¢ se sklada z jednofazového motoru (napajeni 230 V / 50 Hz) a generatoru s tfifazovym
vystupem 42 V /200 Hz.

- Pro vy3si bezpeénost je vinuti motoru a generatoru oddéleno.

- Trfida kryti motoru i generatoru je 1P44.

- Chlazeni je nucené vzduchem.

- QOcelovy trubkovy ram ménié chrani a slouzi i k pfenaseni.

Instalace:
- Ménié musi byt zapojen do jednofazové uzemnéné zasuvky s napétim 230 V / 50 Hz. Pfipojeni k neuzemnéné
zasuvce predstavuje velké riziko, na takovou situaci se zaruka vyrobce nevztahuje.
- Prfipojeni ke zdroji napajeni musi byt provedeno pomoci zastréky CETAC (16 A, 2 pdly a uzemnéni), ktera je
dodana s méniéem.

Provoz:

- PrFed pfipojenim méniée ke zdroji napajeni zkontrolujte, zda jeho napéti odpovida napéti uvedenému na
typoveém Stitku zafizeni.

- Zkontrolujte, zda je vypinaé v bezvadném funkénim stavu. Vypina¢ ma dvé polohy: "0" a "1".

- Poloha "0" (Vypnuto). Pfepnuti do této polohy ménié vypne.

- Poloha "" (Zapnuto). Pfepnuti do této polohy méni¢ zapne.

- Nikdy nepfekradujte "Maximalni poéet pfipojenych vibratord", ktery je uveden v tabulce technickych
parametru.

A NEBEZPEGi NepouZivejte opotfetzezné n?bo pvos';kozené kabely.
———— — Nestavte na kabely tézké pfedméty.




Skladovani

Nebude-li ménié¢ CAF delsi dobu pouzivan, uloZte ho na éistém, suchém a bezpeéném misté.

Preprava

Pfi pfepravé zabezpeéte ménié CAF tak, aby se nemohl poskodit nasledkem sklouznuti, pfevraceni nebo padu.

Hledani a odstranovani zavad

Problém Pfi¢ina / Reseni

- Ménié nefunguje - Zkontrolovat pfivodni kabel, zastréku a tepelnou
pojistku.

- Motor se otaéi pomalu nebo se prehfiva - Zanesené ventilaéni otvory. Vy¢istit.

- Ménié je pfetizen pfipojenymi vibratory.

- Zkontrolovat napajeci napéti.

- Motor je hluény. - Vadna loZiska.

- Rotor drhne o stator.

Servis a udrzba

Pravidelna adrzba

1 Meéniée CAF nevyZaduji Zadnou zvlastni udrzbu.

2 Pred zaéatkem provadéni jakychkoli oprav ménié odpojte od zdroje napajeni.

3 Vzduchem chlazenym zafizenim gistéte ventilaéni otvory. Po kazdem pouZiti odstraite zbytky betonové
Smesi.

4 Prfivodni kabel, zastréku a vypinaé kontrolujte, zda nejsou poskozeny.

5 VSechny prace spojené s instalaci, udrzbu a opravami sméji provadét pouze zkuseni a kvalifikovani
pracovnici.
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